


La sedia Twin nasce dall’incontro tra
seduta e schienale gemelli, montati
su un telaio in acciaio che crea un
elegante gioco asimmetrico sul retro.

The Twin chair is born from the
combination of twin seat and backrest,
mounted on a steel frame that creates
an elegant asymmetrical play at the
back, providing lightness and visual
rhythm.




BASE
TWIN
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La base Twin ¢ realizzata in acciaio

ed e progettata per unire resistenza

e leggerezza visiva. Il basamento a
quattro razze e le quattro colonne
sottili creano un equilibrio tra solidita e
design minimal.

The Twin base is made of steel and
designed to combine strength with
visual lightness. Its four-legged base
and four slender columns create a
balance between solidity and minimal
design.



https://pfstile.it/prodotto/sedia-twin/

Madame & una sedia con telaio in
legno di faggio e scocca in legno
curvato, unisce comfort e rigore
formale. I rivestimenti in velluto,
ecopelle o tessuto la rendono adatta
a spazi classici e contemporanei.

SEDIA
MADAME
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Madame with a beech wood frame

and curved wooden shell, combines
comfort with formal elegance.
Upholstery options in velvet, faux
leather, or fabric make it suitable for
both classic and contemporary spaces.




LINEA
SLIM
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La collezione Slim, realizzata in acciaio,
si distingue per le colonne sottili e |
basamenti piatti, che conferiscono ai
tavoli un aspetto slanciato, minimale
ed elegante. E disponibile in diverse
forme, dimensioni e finiture.

The Slim collection, made of steel,
stands out for its slender columns
and flat bases, giving tables a sleek,
minimal, and elegant appearance.
Available in various shapes, sizes, and
finishes.




TAVOLO
5000
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Il tavolo 5000 presenta la base
500q in finitura oro con il piano in
gres porcellanato Onice Reale che
con finitura lucida dona al tavolo
un’estetica scenografica unita a
resistenza e funzionalita.

The 5000 table features the 5000
base in a gold finish paired with an
Onice Reale porcelain stoneware
top. The glossy finish gives the table
a striking aesthetic while ensuring
durability and functionality.
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La sedia V12 e realizzata interamente
in alluminio e si caratterizza per un
design essenziale e dinamico.

Ideale per l'outdoor, € leggera, facile
da pulire e impilabile fino a quattro
elementi.

The V12 chair is made entirely of
aluminum and features a clean,
dynamic design. Ideal for outdoor use,
it is lightweight, easy to clean, and
stackable up to four pieces—a durable
and contemporary chair.




BASE
VISION
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La base Vision e interamente in
alluminio con un basamento a quattro
razze pensata per un utilizzo pratico

e funzionale. E disponibile anche con
meccanismo pieghevole del piano e in
tre altezze standard.

The Vision base is entirely in aluminum
with a four-legged structure designed
for practical and functional use. It

is also available with a folding top
mechanism for space optimization and
in three standard heights.




TAVOLO
VISION
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Il tavolo Vision abbina la base Vision,
qui in finitura oro nero lucido, al piano
quadrato in HPL Marmo Africa, nero
con eleganti venature bianche. Il piano
HPL garantisce resistenza, facilita di
pulizia e versatilita.

The Vision table pairs the Vision base
in glossy black-gold finish with a
square HPL Marmo Africa top, black
with elegant white veining. The HPL top
ensures durability, easy maintenance,
and versatility.




DIVANO
MORFEO
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Morfeo e un divano modulare

con struttura in legno imbottita in
gommapiuma ignifuga ad alta densita.
Disponibile in moduli singoli e angolari,
misure su richiesta e rivestimenti in
tessuto, velluto o ecopelle.

Morfeo is a modular sofa with a
wooden structure upholstered with
high-density fire-retardant foam and
feet. Available in single and corner
modules, with custom sizes and
upholstery in different fabrics.




LINEA
Q INOX
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La linea Q inox & caratterizzata da
basi in acciaio satinato con geometrie
squadrate e dal tipico scalino PF Stile
tra basamento e colonna. Proposta in
colonne singole o doppie, in diverse
finiture.

The Q Inox collection features satin-
finished steel bases with square
geometries and PF Stile’s signature
step between base and column.
Available with single or double columns
and in multiple finishes.




LINEA
Q GHISA

22

La collezione Q Ghisa si caratterizza
per geometrie squadrate e per il
tipico scalino quadrato tra colonna e
basamento, segno distintivo PF Stile.
Disponibile in tre altezze standard e
anche in versione double.

The Q Cast Iron line is defined by
squared geometries and the square
step between the column and the
base, a PF Stile detail. Designed for the
contract sector, it is available in three
heights and also in a double version.




SEDIA
REFLEX
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Reflex € una sedia monoscocca in Reflex is a monocoque chair made of
tecnopolimero rinforzato con fibra di glass fiber reinforced technopolymer,
vetro, pensata per indoor e outdoor. suitable for indoor and outdoor use.
Disponibile con o senza braccioli, Available with or without armrests,
leggera e resistente, ha ottenuto la lightweight and durable, certified

certificazione BIFMA. BIFMA.




BASE
PRISMA
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Prisma e una collezione di basi in
alluminio 100% riciclabile ispirata alle
geometrie del prisma. Disponibile in
due grandezze e tre altezze standard, €
ideale per 'outdoor e abbinabile a piani
di varie dimensioni.

Prisma is a collection of 100%
recyclable aluminum bases inspired
by prism geometries. Available in two
sizes and three standard heights, ideal
for outdoor use and compatible with
various tabletops




TAVOLO
PRISMA
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Il tavolo Prisma composto dalla base
Prisma 62 in finitura oro tiger e un
piano quadrato in gres porcellanato
effetto Marmo Statuario. Una superficie
raffinata, realistica e durevole.

The Prisma table pairs the 62 Prisma
base in gold tiger finish with a square
porcelain stoneware top in Statuario
Marble effect. A refined, realistic, and
durable surface.




TAVOLO
BLADE
RUNNER

Il tavolo Blade Runner abbina la base
Blade Runner bianca, abbinata ad

un piano rotondo in HPL bianco dal
carattere essenziale. Perfetto per un
ambiente outdoor dal design moderno.

30

The Blade Runner table combines the
white Blade Runner base with a round
HPL white top, offering an essential
and clean design. Perfect for a modern
outdoor setting.




Pepper € una sedia con telaio in tubo
di alluminio e scocca in polietilene

nei colori bianco, nero, cappuccino e
cemento. Compatta, espressiva e di
facile manutenzione, perfetta per spazi
outdoor.

SEDIA
PEPPER
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Pepper is a chair with an aluminum
tube frame and a polyethylene shell
available in white, black, cappuccino,
and cement. Compact, expressive, and
easy to maintain, perfect for outdoor
spaces.




BASE
MATRIX
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Matrix € una base a tulipano in
alluminio dall’estetica moderna e
innovativa, progettata per l'arredo
outdoor. Caratterizzata da linee
pulite ed eleganti, e proposta in due
dimensioni e in tre altezze standard.

Matrix is a tulip-shaped aluminum
base with a modern, innovative design
for outdoor furniture. Featuring clean,
elegant lines, it is available in two sizes,
each with three standard heights.




TAVOLO
MATRIX

36

Il tavolo Matrix € composto dalla
base 55, qui in alluminio grezzo,
con un piano rotondo in HPL effetto
cemento. Una soluzione pratica e
contemporanea, con piano di alta
qualita adatto ad uso intensivo.

The Matrix table consists of the 55
base in raw aluminum paired with a
round HPL top in concrete effect. A
practical and contemporary solution,
with a high-quality top suitable for
intensive use.




La sedia On the Road & l'incontro tra
design contemporaneo e sostenibilita,
grazie all'utilizzo di materiali
provenienti da fonti riciclate. Perfetta
per ambienti moderni e industrial, sia
indoor che outdoor.

SEDIA
ON THE ROAD
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The On the Road chair combines
contemporary design and
sustainability, made from recycled
materials. Perfect for modern and
industrial environments, both indoor
and outdoor.




TAVOLO
HOPE
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Il tavolo Hope e realizzato interamente
in acciaio con viti a vista, gambe a
profilo L, per un’estetica di ispirazione
industriale. Zincato per l'uso indoor

e outdoor, e disponibile in diverse
misure, altezze e finiture.

The Hope table is made entirely of
steel with visible screws and L-profile
legs, for an industrial-inspired
aesthetic. Zinc-coated for indoor and
outdoor use, available in various sizes,
heights, and finishes.




TAVOLO
HOPE

PLUS/A

Acciaio come unico protagonista per

il tavolo Hope Plus Alto. Il design si
riconosce nei dettagli costruttivi a vista
e nelle gambe con profilo a L. Ideale in
abbinamento allo sgabello Nelson.

Steel takes center stage in the Hope
Plus High Table. The design is defined
by exposed construction details and
L-shaped legs. Ideal when paired with
the Nelson stool.

42
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TAVOLO
HOPE

PLUS/A

Il tavolo Hope Plus Alto, realizzato
in acciaio, unisce robustezza e
stile industriale contemporaneo.
Caratterizzato da gambe a profilo
a L, viti a vista e ripiano resistente.
Abbinabile allo sgabello Shabby.

The Hope Plus High table, made

of steel, combines strength with
contemporary industrial style. Features
L-profile legs, visible screws, and a
durable top. Can be paired with the
Shabby stool.
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POUF 16

OLLI DI MEZZO

Olli di Mezzo ¢ la seduta a mezzaluna
con schienale della linea Olli, con
struttura in legno e imbottitura in
gommapiuma ad alta intensita. Il pouf
puo essere rivestito in tessuto, velluto
ed ecopelle.

Olli di Mezzo is the semicircular

pouf with backrest from the Olli ling,
featuring a wooden structure and
high-density foam padding. Upholstery
options include fabric, velvet, and faux
leather.




POUF
BALU
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Il pouf Balu, caratterizzato da 3672
micro-fori ottenuti con tecnica a
punzone, unisce eleganza e versatilita.
Puo essere utilizzato come pouf,
tavolino o lampada, creando atmosfere
originali e uniche.

The Balu pouf, with 3,672 micro-holes
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Milu Wood Up ha un telaio in legno
massello di faggio rifinito con cura,
completamente smontabile e facile
da assemblare. La scocca rivestita
in morbido tessuto Natura si abbina
perfettamente alla struttura.

‘ SEDIA
MILU WOOD UP
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Milu Wood Up features a carefully
finished solid beech wood frame, fully
dismountable and easy to assemble.
The shell, upholstered in soft Natura
fabric, perfectly complements the
structure.




LINEA
SLIM
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La collezione Slim, realizzata in acciaio,
si distingue per le colonne sottili e |
basamenti piatti, che conferiscono ai
tavoli un aspetto slanciato, minimale
ed elegante. E disponibile in diverse
forme, dimensioni e finiture.

The Slim collection, made of steel,
stands out for its slender columns
and flat bases, giving tables a sleek,
minimal, and elegant appearance.
Available in various shapes, sizes, and
finishes.




Glamour Wood Up & una sedia che
unisce il comfort ed eleganza. Il telaio
in legno massello completamente
smontabile e facilmente assemblabile
e la morbidezza della scocca si
fondono perfettamente.

SEDIA
GLAMOUR
WOOD UP

Glamour Wood Up combines comfort
and elegance. Its fully dismountable
solid wood frame pairs harmoniously
with the soft, upholstered shell.

54
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POUF
OLLI
MAX

Olli Max e il pouf extra large della
collezione Olli, caratterizzato dalla
forma conica e da una struttura in
legno e imbottitura in gommapiuma
ad alta densita. Disponibile in tessuto,
velluto ed ecopelle.

Olli Max is the extra-large pouf of the
Olli collection, with a conical shape,
wooden structure, and high-density
foam padding. Available in fabric,
velvet, and faux leather.

58




Il pouf Olli & il pouf piu piccolo della
linea Olli ed & caratterizzato dalla
forma conica e da una struttura in
legno imbottita. Puo essere rivestito in
tessuto, velluto ed ecopelle, portando
calore e accoglienza in ogni spazio.

The Olli pouf is the smaller pouf in the
Olli line, featuring a conical shape and
padded wooden structure. Upholstered
in fabric, velvet, or faux leather, it adds
warmth and hospitality to any space.




BASE
PETRA
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Petra e una base in fusione di ghisa

a quattro razze, con un design dal
carattere forte e distintivo. Disponibile
in versione singola o doppia, con
colonne tonde o quadrate, in diverse
finiture e altezze.

Petra is a four-legged cast iron base
with a strong, distinctive design.
Available in single or double versions,
with round or square columns, in
various finishes and heights.




TAVOLO
PETRA
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Il tavolo Petra accosta la base Petra,
qui in finitura ruggine, a un piano
quadrato in HPL effetto Corten. Una
superficie pratica e adatta al mondo
contract, in situazioni sia indoor che
outdoor.

The Petra table pairs the Petra base in
rust finish with a square HPL Corten-
effect top. A practical surface suitable
for both indoor and outdoor contract
settings.




BASE
CAPITOL
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Capitol e una base in ghisa ispirata ai
capitelli, con una caratteristica base
quadrata. Proposta in tre altezze
e nelle versioni singola o doppia,
personalizzabile in varie finiture.

Capitol is a cast iron base inspired

by classical capitals, featuring a
distinctive square base. Available

in three heights, single or double
versions, and customizable in various
finishes.




TAVOLO
CAPITOL

68

Il tavolo Capitol, composto dalla base
Capitol, proposto in finitura argento
lucido metalliz zato e piano quadrato in
HPL Marmo Carrara. Un abbinamento
che valorizza ambienti eleganti, con un
piano resistente.

The Capitol table combines the Capitol
base in glossy metallic silver with

a square HPL Carrara Marble top.

A durable and elegant pairing that
enhances refined interiors.
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SEDIA
GLAMOUR
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Glamour e una sedia con scocca in
tecnopolimero flessibile e resistente
nei colori bianco, antracite e
cappuccino. Le sue linee sinuose ed
essenziali la rendono adatta a diversi
spazi contract.

Glamour is a chair with a flexible and
durable technopolymer shell, available
in white, anthracite, and cappuccino.
Its smooth, essential lines make it
suitable for various contract spaces.




BASE
312
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La base 312, in fusione di ghisa,
combina eleganza e resistenza,
presenta un dettaglio decorativo unico
che crea profondita e personalita.

The 312 base, made of cast iron,
combines elegance and strength,
featuring a unique decorative detail
that adds depth and personality.




LINEA
LIBERTY
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La collezione Liberty si ispira all’Art
Nouveau, con linee sinuose e
dettagli floreali stilizzati. Realizzata
in fusione di ghisa, propone diverse
configurazioni di base ed e adatta a
piani tondi, quadrati o rettangolari.

The Liberty collection is inspired by Art
Nouveau, featuring flowing lines and
stylized floral details.

Made of cast iron, it offers various
base configurations and is suitable for
round, square, or rectangular tops.

BRIRELE
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BASE
081F
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La base 081F, in acciaio, €
caratterizzata da un basamento tondo
e tre colonne cilindriche.

Solida e funzionale, e disponibile in tre
altezze standard ed € adatta anche a
piani di grandi dimensioni.

The 081F base, made of steel, features
a round base and three cylindrical
columns.

Solid and functional, it is available

in three standard heights and is also
suitable for large tabletops.




BASE
800XL
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La base 800XL, dallo stile minimal

e contemporaneo, ha il basamento
quadrato e le crociere “star” in
alluminio pressofuso garantiscono
stabilita anche con piani molto ampi.

The 800XL base features a minimal,
contemporary design with a square
base.

The “Star” cross-bracing in die-cast
aluminum ensures stability even with
very large tabletops.




BASE
110B0Q
DOUBLE

La base 110BQ Double e pensata per
piani di grandi dimensioni, disponibile
in altezza standard e su richiesta in
altre altezze. Ha linee forti e lo scalino
quadrato tra colonna e basamento,
dettaglio firmato PF Stile.
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The 110BQ Double base is designed
for large tabletops and is available in
standard height, with other heights
available on request. It features bold
lines and the distinctive square step
between the column and the base.
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Androyd e un bancone bar modulare
realizzato interamente in polietilene,
adatto all'uso indoor e outdoor.

Il design scultoreo crea suggestivi
giochi di luce e consente molteplici
configurazioni compositive.

Androyd is a modular bar counter
made entirely of polyethylene, suitable
for both indoor and outdoor use.

Its sculptural design creates striking
light effects and allows for multiple
configuration options.




Link nasce per trasformare la
composizione circolare del sistema
Androyd in una soluzione lineare e
fluida.

Realizzato in polietilene atossico, &

adatto ad ambienti interni ed esterni.

BANCONE
LINK

34

Link was designed to transform the
circular composition of the Androyd
system into a linear and fluid solution.
Made of non-toxic polyethylene, it is
suitable for both indoor and outdoor
environments.




SGABELLO
SWING

Swing e uno sgabello in polietilene
dalle linee armoniose e continue.
Una seduta dal carattere deciso,
capace di diventare protagonista in
diversi contesti.

Swing is a polyethylene stool
characterized by harmonious,
continuous lines.

A seat with a strong presence, capable
of becoming a focal element in a
variety of settings.

36



SEDIA
LOUNGE

88

La sedia Lounge presenta uno stile
pulito e sinuoso, in continuita con la
linea Swing.

Realizzata interamente in polietilene,
& adatta per ambienti indoor e outdoor
dal design moderno.

The Lounge chair features clean,
flowing lines that align with the Swing
collection.

Made entirely of polyethylene, it is
suitable for modern indoor and outdoor
environments.




LAMPADE 90

DIAMANTE

Le lampade Diamante e Flash
realizzate interamente in polietilene,
sono progettate per ambienti indoor
e outdoor. Le forme scultoree e il
sistema di illuminazione integrato
creano suggestivi giochi di luce.

& FLASH

PF Stile lamps, made entirely of
polyethylene, are designed for both
indoor and outdoor spaces.

Their sculptural forms and integrated
lighting system create captivating light
effects.
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